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'CHRO NICA

Caro leitor d'O Fiso
Ora, até que afinal ¢4 eston, oo prumo,
A tifintar da velha Troga o guizo
B acemmeuntar os factos, em resumo.
Ha muit®d que eu devia
Apparecer aqui,.porém, a Musa,
A micha inesperavel camarada
Andoen commigo uns tempos de arrelsa,
E .. guando a malandrona se recusa
A’ nma caricia minha. ..
Adens, Thereza ! ndo arranjo nadal...
Emfim, as pazes fizgcom a diabinha
B o arrnfo acabon,foi coisa breve ;
E, terminada a greve. .,
Em gne se déclaron a tal magana,
En venho commeunidr, ligeiramente,
Os factos da semana.
Apenas escndado na pilheria:
A trogar e a sorrir, pois, muita gente
Embora sendo de appareucia séria. .,
(Isso & muito valgdr ~
E ndo Ihes 'stou . mentindo)
O qne quer é.levar
A coisa sempre rindo., . .

Talvez ao bom leitor
Um sorsiso provoque
O caso desse pandego, o Antesor
Da Silva, conhecido por Bafoque ;
O tal que a viva for¢a preteadia
Arranjar a vidinha
Com a Rosa da Paixdo, ..
Que por elle paixio nenhuma tinha,
Ou mesmo a mais peqnena sympathia.
, O caso foi assim: o maganio -
) Um dia vin a Rosa [
A’ janella da rua do Regente,
E quiz-que a dita coja incontinenti
Lhe permittisse a entrada. .’
Patg ddr-the uma prosa, ..
Assim, de «meia-¢grar, sem mais nada |

E’ claro, a rapariga
Que mostrou ndo ser nada toleirona,
Achando que era espiga
Fazer assim as vezes de barril
P’ra o Bafoque, e por cima de «carona». .
Appellou p’ra um «civil» ‘
Que o Aatenor levou pard o «xadrez»
Debaixo de um estridulo remoque,
Livrando-se a Rusinha desta vez
Da bucha do Batoque.. . .

Ella — Digem que ella tem tambem

.muito cabello. g

Elle (distrahido) — Qual nada, ras-
pa-o todo...

— Poste ao convento d’Ajuda?
.— Fui. Notei que havia um grande zelo
«pela caltura da Banana e da canna.

©

Uma opiniéio profunda :

— Né#o me importo, que minha mulher
teoha amantes; a questdio é que sejam decen-

+ tes..
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Courreie de-la Mode

»

e Minhes cares patrices

o

Griices 4 les cabaces, et 4 I'applicacion
quotidienrie, , .et nocturne de massages ner-
vudes ; un médicament moderne, de linven-
cion, de minhe prime, la déutéure Berthe Chu-
peau. ie ténhe conséguide le minhe semi-
c0mplet réstablissement.

Pour isse, mei je volte 4 la cargue (comme,
vulgairement, se dis au Brézil) continuand a
vous f6.. .menter le juize, en vous endéré-
caad estes «cacétissimes Cartes Mondaines>.

Ncuvement, I’envie & toudes minhes cares
patrices et amlgues un milhon et meie d’agra-
céciments, ‘pour” sues svmpathie et bénévo-
lance, immérécides.

La primeire grande réunion que je ténke
assistide, fai la féste. du consorce de minhe
intime amiguc, 1a Bagonéze des Fléurés Bran-
ques, con-le Magquis de La Masse-de-les-
Tomates

Lne éxplendide, magnifique féste; I'ul-
e track d'este éstacion & terminer.

... La ndive. osfenfave une riquissime toi-

Jeute’ nupcisle ren satin, couleur de carvallie
déscascade. guarnécide de pédres précieuses
(de la bé~igres do Wa:quis, son maride).

‘v A’ la cabéce, el'e cstentave un diadéme ~

de pédres d'amoler le canivete ; d'vne valegr

supéneur dun dure et dues pézesl .+Sou*

berbe 1. -
Entre beaucoup de muites toilettes, ri.
ques et originales, moi je citerai les princi-.
pales :
Mme. Chupeau, - Casse baratc, guacaé-
.Clde de cavanites d¢ carnéire * “préte. Originale
. .perfumade.
Mme. Coulargue.—En séde, couleur de
burre, quagd vire le, . .posférieyr du miche;

guarnéciq; Ide_gm;‘s de gatg, demdade...
pour gate, Beaucoup de mpite 'cmc.

M®é. Lévedure.—Toude en pélluce pi-
queé ; guarnicion dewune ‘duple ‘camade de
chatinhes (houtons) de cc’)uleurs .variades,

Bizarre 1 \ -
o

— l: ]

Et muites autres, que je fe c'terai, pour-*
quant je ténhe réeéie de la’perde 'du paquet~—
Cap Arton nd"‘fé‘idtﬂ ‘;mft'emr;'les dues du pon-*:
teire grand de 12 nuif} vié-Barba d '

Je répéte minhes sincé fdécimen- .
tes; et je continue, comme tou;ours et sempre
tdude intefrihhe, de 1o cabdce 4 les barrigues
des pernes,.4 la dispositidgde minhes cares
leitedres de autre lade,,"de 1'O'ceane.

Patrice et amiguiohe "du peite. -

- " Margar.de.San Geite,

%
“0 Malho”

Os nossas. collégas: 'O Malho,
estamparam em seu numero de 28 do-
passado,um retrato de ume senhorlta,
dando-a como vencedora de um con-
curso de sympathia, aberto- em o
n0sso jornal. .

Lastimamos que os nossos col-
legas d'O Malho se tivessem’ prestado
a instrumento de perfidia ou se. dei-
xassem ludibriar: por algum imbecil
nojento {iié talvez despeitade peta re-
pulsa dessa senhorita, fizesse das co
lumnas de um ;ornal sua arma de
vinganga. ’

Agradecemos aos illustres colle-
gas as reclames dessa naturezd, poxs
sido completamentc contrarias ‘ao
nos3o programma. i

Si' “acaso existir algum outro
jornal com o nosso titulo O Riso, pe-
dimes perdao a esde collegd determos

S

-lavrado.. um; pmtcsto que ndo nos

competia. -

E ed' ','



ﬁﬂi v W

0 RISO

A4

Paulicéa em fraldas...

"~ Comedia em tres actos, intitulada : «Nas-
cimento e Brandéo», representada com grande
successo no theatro Sant’Anna.

-I'acto O Nascimento, enciumado, faz,
de uma friza, um adeus... de méo fechada.
O Branddo, do palco, convida-o para vir ter-
minar o acto.

2 acto— © delegado entra em scena e
obriga o Nascimento a retirar-se

3 acto— O Nascimento espera o Bran-
déo, na rua ; o pessoal da caixa revolta-se e
quer mefter o sarrafo em scena. Mas tudo é
resolvido amigavelmente. O Branddo retira se
com a «diva» tdo querida e o Nascimeato vai
para a casa chupando. .. uma barata.

Cai o panno.

Est4 perdido de amores por uma corista
da sMaison Dorées, 0 José do botequim do
Manéco. )

O pobrézjnhe j4 ndo attende 4 freguezia |
S6 rensa na linda italiana. .,

Cuidado ! O dong pGe-te no olho da rua.

S#o escandalosos os passeios nocturnos
que; peld Praga da Republica, faz a Ro¢hincha,
da zona 7 de Abril, com o cirurgido dentista
Jardim, Com certeza procuram collocar algum
pivét, 4s escondidas.

Olhe, portegueza ! Si o pinfor sabe disso
-temos bracha em acgéo.

Emquanto faz de <menino chic» no <Pa-
lais Elegants, o Cunha, dono de um cinema-
tographo, deixa no «ora veja» os empre-
gados.

Deixe dissoy seu tolo.

A «Negrintha» vai mover uma acgdo con-
tra o Pintintto e o Bastos por, descontiar que
.um delles €-0 Renitente que lhe esta causando
serigs préjumizos. '

... Pudegal Até"o futuro esposo vai renun-
ciar.o casdmento. .. *

S

T te,

.~ Participam-nos a fundacio de uma socie-
dade «ltala-Turca» na rua S, Jodo O fim ¢
rotegér os «bezerrithos» daquella zona. A
irma &a seguinte : Danfa, Abdaldh & Pim-
pittella, @ T e ,
Dizem que esta ultima é: a fornecedora
do“piial EPRS =

"t -

" A L6l6, da zona Amaral Qurgel, gada
com um pouco deazar, com os seus tnrabitha-

-«

= Y 3
-8
dog. Um foi para o Rio e o tal inglez que
se atira a grosso, viu se atrapalhado em San-
tos com um alfaiate.

*  Onde estard o dinheiro? E alguem fol-
gard com isgo.

O Cunha Burro ndo conseguindo melho-
ras para a sua saide, um tanto abalada, coa-
sultou a seu medico, Raphael Mata Ratos, re-
solvendo ambos seguirem no proximo comboio
para o Rio. .

Tomem cuidado, senhores conddres! O
clima do Rio ¢ mais carregado que o nosso.

Foi muito infeliz com o seu contracto,
para Taubaté, a chanteuse Iracema, pois até o
momento de regressar ao Rio, eram tdo ruins
as suas finangas que, a4 ex-Maioral dos Cry-
santhemos, deixou as malas e os pertences da
sua profisséo.,

Os nossos pezames.

Fita exhibida na penséo Milano.

I parte: - O Dante despeitado procura a
Pastorinha e estdo bebendo as suas coisas em
um gabinete quando entra a Pimpinella e.faz o
fécha. ’ :

1l parte :— Continda o fécha. A Pimpi-
nella quebra o pince-nez do Daante, enche a
Pastorinha e arranca lhe os chichis, sahindo
immediatamente pelo brago do luctador Flo-
riano que a um lado presenciava a scena.

Que successdol

Renitente.

L

NO BALANCO.

Sinhazinha sentou no balango
E com calma, com geito o agitava ;
Tinha nelle seu doce remanso,
. Tal recreio contente buscava.
3
- Cuidadosa, porém s6 de manso i
Uns impulsos pequenos lhe dava.
Quando tinha de tarde descango,
. Seu balango jdmais desprezava,

Uma tarde, porém um mocinho -
Veio pé ante pé, de mansinho,
Antes que ella pudesse azular

....Poz-lhe-as m#ios na delgada cintura

" .'E com for¢a bradou-lhe : Segura !

-“ Fica firme, que eu vou te empurrar |
oS- Paalo; Outubro de 1911.

Camlizbo,
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ELLA — Vocé d'ahi vé o meu botdio ? .
ELLE — Qual nada! d'aqui ¢ muito difficil vér-s¢.

'.l'nn".l'ln".l'h".l'll"n"l"h"ll'l."tl'la"|l'll"ll'h"ll'h"\l'la"ll'h"il'h"ll‘l ERAT A PELFPRS AL

Fitla queimada...

Eu nfio sou feliz, nem inieliz, sou apenas
aquill§ para que nasci |

Como de tudo, bebo de tudo; fago tado
de todos 0s modos e feitios e em qualquer lo-
gor e a qualguer hora!... Ando em toda a
parie acompanhada ou s6 E durmo, como e
bebo de qualquer maueira, na cama, no chio,
na m:sa, nas cadeiras, em casa, na rua, no
campo, em pé. deitada, recostada, socegada
cu inggieta, no escuro ou no claro, 4 noite ou
ao dia, s6sinha ou em companbhias .,

- E nada sinto e nada desejo e guero, em-
bora tudo pareca sentir, e tudo emfim pareca
desejar ¢ qoerer !. .

Por certo, ninguem ainda me compre-
hendeu, e niaguem, por certo, ainda me ¢o-
nhece ! E por esse motivo usicamente todos
tém me tratado completamrente differente do
tratamzntd que eq deveria ter |

[N}

R S T PTG E JOTTO JOL 9 )

Jé encontrei um idiota, um pobre idiota’
que se zjoelhava 4 meus «pés, e tremulo dg
safisfaclo siacera beijava os meus pésl,..
Tinhi-me uma adoragdo verdadeira e trium-
phall Fazia-me versos, dava-me flores, falla-
vame uma por¢do de cousas do ouiro
mundo !.,. o A ’

Esse pobre idiotay julgava me, por ceffo,
uma princeza, ou uma-santa, ou uma deusa .-

Via em mim, a harmonif;, o bello, a gra-
¢a, o imaginaJdo céo aberto !, .. E 86 ‘quando
estava a meu+ pés como um chosinho, & que
se sentia feliz, e inspirado sonbava, vibrava,
esplendia. . . s

Outros, ou mais ou menos idiotas, os
que se juigam meus intimos, quasi meus do-
nos e senhores. ., Mas, me tomam por coli-
bri; outros, por jumental,., Quagi todos-
dizem, ora, que eu sou o diabo em ‘HBydra de:
gente ; ora, que cou uma santa sem-a tnr!._ .k

E, no ertanto, eu sou apenas uma sim-
ples mdsca em figura de mylhec.. ..

o Hodamy,
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Monocunlo para a explo§§o dfe seuswsentimentos. Hoje,
——(—— muito ‘a0 contrerijo, procuram o ar livre e lo- «
' N gares devassadost. Desde que o homem fez a
Quinta feira, 2 de Novembro de 1911. conquista do ar) entendes que este deve.
Santos do dia : Todos os de hontem ¢  submetfer-se a todigs os seus caprichos,
mais alguns que por ventura fossem esjue- '
cidos.

. . Ha poucos dias, 4 janella~-do maior vi-
Nada ha que seja mais extravagante que  veiro da avenida Gomes Freire, um cayalheiro
a moda. Por vezes tem caprichos quasi incon-  deliciava-se escandalosamente &0 lado de umme
cebiveis. Tudo; na vida, soffre alteracdes e raparigd, sem se lembrar que a sacada que os
aliss bem sensiveis. Umas pouco mais demo-  protegia era transparente. Os dois amaroscs,
radas, outras, porém, que se repetem cons- fantasiando uma cortina que os libertava dos
fantemente 8s quaes podemos denominar va- . olhares curiosos, entregavam-se a scenas de-
ﬁagéesjﬂeriodicas, A essas variagdes pe- < véras escaldantes. Brigcavam' como dois
tiodicas damcs o nome de moda. Quando innocentes, ou melhor, eram dois noivos que
queremos nos referir a uma alteracfo que se  Se encontravam em uma noite de nupcias.
passou ha algumas dezenas de -annos, dize- Quem os visse diria que a parede da
mos erradamente : moda antiga. alcova desabara e que sobre o thalamo as
duas crealuras foram apanhadas em flagrante.

O vocabulo modu tem dois significados : ¢

moda (actoalidade) ¢ mcda (época determi- Ndo serd, portanto, para admirar que
‘nada) ; este duplo sentido & que occasiona d'aqui a dois 2nnos a ultima palavea sobre a
cértos disparales. ’ ] moda seja: L’Amour au grand air.

. A moda, em geral, apparece para enco- a7

brir uma falta,, um acto depravado da so- ) LS O
ciedade. Muitas vezes varia com tanta rapi-

dez que attiojge um ponto inteiramente P
- opposto. ¥ % :

5 Sonetisando...

A moda abrange ndo so os costumes-ge- . o
racs como os particulares e muita gente ha — Gentil senhora :
que a obedece cegamente, embora com o sa- ; Ai, ndo pretendo, agora,
crificio de sua propria individuatidade. Quanto O vosso ideal viver de, amada esposa,
ao vestuario nfo se pode marcar com preci- Ir perturbar.., Hoje, a minh’alma chora
sdo o periodo agudo da mcda. Ao mesmo A sua immensa magua, silenciosa. ..
tempo surgem tres e qdatro variantes, cada :

qual querendo ter a primasia. De uma illusdo fugaz, banhou-me out'rora

O coragfio em treva, a Luz radioga, .. ",
T Mas, succedeu, em breve, aquella Aurord

5 T $eo s . Risonha— a Noite, immensa e tenebrosa !, ..
Si fizermos um 'ligeiro confronto dos :

costumes actuaes com os de 1890, ndo preci-
samos ir mais longe, ndo encontraremos um
posto commum. Os hebitos e as coisas estdo
{otalmente mudadas.

g

Um s6 favor, um favor 86 dever-vos
Quizera; — O ser o ultimo dos servos
Do meu rival feliz, v4sso.. immarido, . .
e —- O seu criado —grave. E tdo sOmente.
Pois, como soube, ha dids, casualmente,

O amor tambem soffreu uma transfor- Por esse que Oratem. .. € mal servido. ..
mag#o. Os amantes em outros tempos pro-
curavam lvgares discretos, alcovas escuras Escaravelho.

do PHARMACEUTICO SILVEIRA

Elixir de Nogueira R T
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PELOS ‘“CABARETS”
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Para subir

Esta que me aconteceu foi bem curiosa.
Eu andava pelo interior, em visita aos paren-
tes, quando um delles me convidou a ir 4 ci-
dade de .., que ficava a alguns kilometros
da fazenda em que me achava. Fomos a ca-
vallo e, como de praxe, aproveitamos o pas-
seio para render a nossa homenagem 4s pes-
so0as importantes da lotalidade. Entre outras,

—

F — . -
estava o vigario, um joven
padre cearense, unctuoso
como todos os padres, mas
com alguma cousa de mais
extranhg que n¥o nos foi
dado a perceber logo.'
Travamas conhecimentd ¢«
e foi com elle que mais
nos demoramos- Fomos:
até 4 sua casa e elle nol-a

conforme a ‘tradic¢io: e
eu fiquei fazendo uma alta
idéa da virtude do padre;
pois 14 ndo vi um servical -
do sexo .feminina, émbora
me surprehendesse O seu
cuidado com as cousas de
toilette, a bateriade perfu-
mes e escovas.
B’ verdade que o padre
. denotava algum cuidado
" com a sua pessda, mas
nfo me parecen meticu-
loso, comquanto as ' suas
unhas fossem burnidas a
rigor. ’
O reverendo 'me -fez
muita festa é me convidou
a ir visital-o outras vezes.
Ndo fui'e um dia recebo
este bilhete : «Venha, meu
caro Sr. F., estou ancioso
por tel o a meu lado, go-
sando as suas carinhosas
, palavras»,

N3o deixei de extranhar
a redacgdo do bilhgte, es-
pecialmente aquelle - cari-
nhosas; mas attribui a
cousa a um anelique de
literatura inexperiente, e
fui. )

O padre n#o me deixou
um instante, ndo deu uma
folga: Falava, olhava para
mim de um modo que n#o.
era nada ecclesiastico Que
diabo ter4 este padre? Nio
atinei;e, 4 vista da sua in-"
5 sistentia; fiquei para jantar.

Que jantsr, meu caro Ferngndo! Se ndo
havia a delicadeze do gervigo francez, haviaa
abundancia portogueza e bons vinhos da doce
terra de Franga, X

Acabado o jantar, elle me deu um-bom
charuto e reservou para siuma cigarrilha de
fumo loiro € aromatico. Depois, disse-me:
venha ver 08 .meus bordados. Fiquei« mais es-

-pantadd ainda. Que diabo ' Um homem a bor-
‘dar ! Emfim... L4 fui. Havia de facto’ bem

bbaitos ; e cri que o ta) padre fosse fortt aa

mostrou da sala 8 cosinha,
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theologia como era em  trabalhos. de. agulhas;,
podia -bem-accupar um alto lugar na curia ro-
mana. Coten

Anoiteceu e comegou a chover. 0 padre
insistiu para que eu ficasse com elle aquella,
noite. Accedi, esquando fomos, para o quarto,
elle tirou da garrafelra hons cognacs e levou.

lamas dormir mo.mesmo guarto e nelle
conversamos um instante, emquanto eu.bgbia.
Ao fim de duas hor:s, eu 34 estuva esquentado
e -0 padre saiu, demorou um jinstante.e voltou
Iavndo..pcrfumado e envolvido num camisoldo
rendado, se havia a'guma- cousa de mulher -
nelle ou no camisoldo, ndo sei.

Eu lhe tinha .aprovelta"o a ausencia, para
beber e quando elle chegou eu estava com-
pletamente bebido. Elle néo se sentou .na ca-
deira, mas sim no.meu colloe .. sei li! De
manhd, quando me levantei. perguntei :

— O reverendo gosta dista ?

Elle respondeu :

— Muita, e serve para subir.

Estou aqni, estou bispo.

%
Baladithas Ambulantes

vlé.

De um «Vassoureiro»
Dais mOcas acasaddiras,
Tu éis-la flor antri as- floris,
O'.m’nina dais trancas Ic‘)iras, ’

—Bai.. bass()irac
Bai.. : scobas i lspa S.doris., ..
Nam t§em -nas as t’n?cas, as moiras .
Caséilus tam tantadéris.
Qu’us nunca biram tnonras_ x

— Bai. .bassdiras..
Bai...’scobas i ispa.. na ..doris. .
Teuvs vaigts, cor dais cmmras,
M'acausam. . .nam sai qui doris.
Ais x'éizis’bﬁem ducadoiras ..

. .. — Bai.. bassoéiras,
Bai. . .’scobas i ispa,..na., doris....
- Z‘

Cunbécu ai muantas smhmras, v
Mulhéris de séus dontons, -
Q’uv’ au pé de ti sdo ’stipbris.

- .—Bai: .bass(')iras. 5t \ o
Bai. . "scobas iispa.. ..doris. ..
Al rrudar. cam duvagioxras,

Fazem-m’a pinha, eim caloris,
Du feu ulhar us felgoris. . ..
— Bai.. ,bassoiras, , .
-- Bai.... sc6bas i ispa...na..
Ul . iy
Mimsinhas tiens, das Smhmras :
. Dus téizis.i impuradorijs,,
P',quenin‘as e incantadoiras. . .
- tuan,  — Bai.,. . bassdiras, . .
Bai.. 'scObas i ispa...na. .

(]

.doris., .

vy
.doris. , .

i oy
Teus pézis. .. Ai, ndq desdoiras.
-Aus vrutus Qarregadons !
Au caminhar, céiju istdiras !.

— Bai. bassolras

,Bai.. 'scobasiizpa. .

.pur detraiz 7. ..Al, sinhdiras
!‘reguezas' Ai, méus Sinhéris !,
Al pditu méu!. .. Aj, qu'istdiras.! ’
— Bai.. bassolras 20 ¢

'scébas iispa...na..

dons -

Bai. doris. ..,

Pela‘"Cmema copia

TG (o

Escaravelho.

"y

%

— Diga-me uma. cqusa, doutor como &
que se arrama um logar . noQ Mmlsteno do Ex-
terior ? B, difficil 2 Pre\‘.lsam-se titulos, pista:
15es? .
— Nada' disso. Esuover am artlgo sobre
as chinellas do Bardo. ,

}i

&

.t

— ‘Margarida, que cér devo dar aOs ‘meus
cabellos, para sair hoje U" A
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4 .) \ ‘1 linha de tiro de D. DLol\qda, o
prlmuro canhiio que disparoy tropegon
nas saigs e caiu, ferindo-se levemento

A situa¢fo da Hespanha ¢, segundo
dizem, muito b64, comquanto o Sr. Teffé

nido iaqa parte do set governo, nem
como slmples secretaiio,



I

4

oy = AT B

¥y oMk @

Y9

A OFFERENDA

E’ muijto curioso o fruc com que o fa-
moso bohemio Almada obteve o amer .da
linda peccadora Lald, e a maneira com que,
sem querer, ella castigou-o na consciencia
delle. 3 .

Almada era um grande estroina dentro
dos moldes da bohemia literaria e artistica.
Vivia qoasi sem dinheiro; fudo que tinha sa-
crificava no altar de Gambrimus, o famoso in-
ventor da cerveja.

Como bohemio automatico e bebedor
de.cerveja, tinha idéas muito singulares sobre
o amér, sendo uma dellas a que tal cousa ndo
passava de uma caceteac#io.

Com t%o commoda doutrina levava a vida
a admirar as lindas mulheres, a fazer-lhe®
versos cheios de bellezas e a n#io amal-as
absolutamente.

N3o tinha tempo tambem, porquanto se
erguia da‘cama, és onze horas, e depois da
foilette matinal, lia os jornaes e escrevia os
seus folhetins e correspondencias. Saia, e ia
ao chopp e tomava alguns com sandwiches.
Flanava, jantava e bebia até alta madrugada.
N&o havia temro para amar.

Um bells dia, porém, elle olhou mais in-
sistentemeote para l.ald e ella o notou.

Toda a gente {4 conhecia Almada e nfio
foi difficil elle se approximar da formosa
hetaira. .
Comegou pelos versos, do que ella se riy
ngito :

— Ora, Almada, pensa que com isto se
compram vestidos ¢ :

— Mas s2 adquire 4 immortalidade.

— Moeda falsa. meu caro, que as mo-
distas recusam. . Arranja cutra, meu amor.

Elle entfio respondeu de prompto :

— O que queres?

+— Olha : arranja-me dous contos de
réis em notas de quinhentos e deixa de beber
uma semana que serei tua.

Almada julgou a cousa impossivel. Onde
arranjar tio formidavel quantia ? Como ga-
nhal-a ? Como roubal-a ? )

Poz-se a jogar e o jogo ndo lhe deu
nada. Foi infeliz. Um dia, ou melhor, uma ma-’
nha. dessas ferriveis manhds de bohemios,
em que lhes nascem nalma archanijos, no di-

zer de um poeta, Almada saia 4 t0a e entrou-

num jardim pablico. Sentou-se num banco XN
reparando melhor, viu que na frincha de uma
arvore havia um pequeno embralho, Retirou-o
do esconderiio e abriu-o. Eram notas de 500,
de 200, de 100 Havia uus dez contos.:
Estava rico e lembron-se de Lal4; mas
ema suspeita lke veio. Quem sabe se nido
eram falsas ? Correu a um amigo da Caixa de
AmortizacZo que as declarou legitima: ente
falsas. Dispoz se a queimal-as ; mas o demo-

nio do crime faloy em sua alma. Queimon to-
das e guardou quatro de quiohentos.

Houve uma grande hesitugho, mas o
Amér, o amdr daquella linda mulher, todo
{ustificava. Cumpriu a promessa da semana e
disse-lhe que tinha o dinheiro. »

Foi para casa della, ceiaram e beberam.
A horas tantas, ella retirou os bibelots de um
consblo e disse : :

— D4 me as notas que me prometieste.

Elle as deu ; e, com um geito de sacer-:
dotisa, ella lhes chegou um phosphoro acceso
e as qucimou inteiramente.

— E’ 0 Peccado que fsz a sua offerenda
& Poesia e 80 Talento! Vamos' disse Lalé.

Almada entrou, pensando na sua indignf-
dade e na grandeza inesperada daquella linda
mulher. La femme souvent varie. . .

#*

Nomes e .. genios...

Em caso assim, quanto eu mais scismo,
Mais, d'este facto, en me convengo :
—Do typo a0 nome— o do baptismo,
Que, ds vezes mesmo, 6,.. mais que im-
[menso !, .,

A

Outr’ora, amei certa Innocencia,
A qual, esperta era, 4 valer, ,.
Muito exaltada, era a Prodencia ; «
Muito impiedosa, a tal Clemencia,
E, a Clara negra 4 mais ndio ser!,,,

'

Caipora sempre —a F’licidade.!

Muito apertada’, . . ai, muito, a Bertha.
Perpetua—moire, em tenra idade, ..

A Iria, . .d’ir ndo tem vontade,

E jamais, lusta, a .. coisa acerta!,..

Constanga, m#ostra-se inconstante;

Prudencia, vive a armar «banzé» ;
Daria... o nega... 4todo instante,.

E — Bufemia, s6 .l S() 'e's'sn‘a'a'r;n.n.lt.e‘.. ek
Demonstra Sem, mui bem. .. que 0 é1..,

#*
I\IIEIVI[]RII\SD DA VIAGEM

Dr ﬂffon_so Penna

Um grosso volume com 300
paginas broch....... . 1$000

Acha-se a yenda ra rua da Alfandega, 182

Escaravelbe.
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A AVENTURA

Pierre Veber
v

Uma entrevista

Perdba-me, minha querida; jo devia ter
te enviado noticias mais cedo; porém nada
havia que exigisse urgencia, os negocios estéo
bem encaminhados ; quanto a mim, ndo tive
opportunidade para te responder, estou efivol-
vida em um verdadeiro romance; sabes, co-
mego a crer que é a Aventura, a bella Aven-
tura; as cartas me preveniram ha tres sema-
nas : «Um homem moreno. . .rico .. desconfia
de um rapaz louro-. Ndo liguei importancia,
Hoje, reconhego a verdade : ha «om homem
moreno» em minha vida, e tenho receio que
ndo seja «simples pilherias.

Ora eundo o procuro; um bello dia
descobrira yue ndo lhe ligo importancia, e €
preciso que seja muito tolo para ndo pergeber
que me divirto a sua custa. ’

A brincadeira ndo é m4, desde que se tor-
ne perigoss, saberei evital-a ; terei o mysterio,
a inquietagdo, o segredo a guardar, ‘a confi-
deocia a te escrever, uma occupagiio de pen-
samento ; marcarei entrevistas e imaginarei
que engano mes marido.

Mais longe que isso, ndo irei! Ndo fal-
laria mais nada !. .. e além de tudo om ho-
mem de cOr . Lembras-te quando Glaris con-

tava que a duqueza de W.., “entregou-se a
um luctador turco do Folies Bergéres ; apegou--
se a ella de tal forma que a ndo queria deixar,
foi pieciso reccorrer &s auforidades pdra que
elle se fosse embora. A lembranga d'esse
facto basta para que eu conserve minha yir-
tude. .

Além d'isso, tenho confianga em mim, sa-
berei guardar as distancias, sem ter necessi-
dade de reccorrer a quem quer que seja. Divir-
to-me “extraordinariamente a custa de meu
apaixonado. :

Quando te escrevi a ultima carta ? ]4 se-
rdo decorridos oito dias 7 Sim- No dia seguinte
pensei um pouco em Bon Zan, depois ainda
Ihe dispensei alguns momentos trazendo-o &
recordacdio ; tres dias depcis, j4 eu ndo pen-
sava em mais ninguem; readquici minha tran-
quilidade, tomava um carro sem olhar primei-
ramente para as pessOas que estavam pro-
ximas. Passou-se a semana sem um incidente.

Uma noite passamos em casa de Valen:
tina depoig do jantar, ndo preciso dizer que
Roger me acompanhou. - - : _

Ao cabo de dez minutos depois de estar
em casa de minha prima, senti-me incommo-
dada ; pedi a Valentina que communicasse a
meu marido quando voltasse e que lhe dis-
sesse que eu me tinha retirado para a casa.
Offereceram-se para me trazerem, insistiram,
porém eu recusei; moramos perto, a rua Bré-
montier corta a avenida de Wagram. Sem
duvida a avenida Wagram, ndio é muito soce-
gada, mas comecei a pensar em ti, na filhinha
de Valentina, oum livro que leio antes de dor-



mire emquanto isso caminhava despreoccy-

padamente.

2

* Eu ja estava proximo de casa, quando
ouvi pgssos atraz demim.
sangue siubiu-me 4 cabega, disse com-
migo mesma: o
— Est4 ahi! Um ladrdo! sielle vir mi-
nhas joias, estou fresca |
Nem um transeunte na avenida, nem um
uvarda {necessariamente este quarteirfio ndo
hes é muito agradavel). Os passos se appro-
ximavam ; enido puz-me a corref; quem me
acompanhava correu tambem, mais depressa
e €n, volto-me, ¢ esbarro-me com o fdmoso
aamon que me comprimenta gravemente :

— Béa noite, minha senhora, Como tem
passado desde aquelle dia ?

Reanimei-me immediatamente :

- N#io péde calculsr o pavor que se
apodera de mim cada vez que o encontro. -

.. —<Mas, porque?

~- Devia ter me prevenido & ndo correr
assim atraz de mim. a8
Eu ndio queria seguil-a; & falta de
educdgho. .. . 8
— Ainda bem que o reconhece.
- — BEu queria passar em sua frente para
depois voltar, e comftimental-a como se fosse
casual . @ ‘
- — Agora, deixa-me proseguir em meu



caminho ; estou perto de casa, e se meu
marido. . .

— Oh " ainda ¢ cedo.

— Ao contrario; e o senhor quer atra-
2ar me. ..

— Seu marido a esta hora, estd na rua
Jasmim, em Auteuil. TR

— Eu ndodeveria prevenil-a, continuou
elle. Sou um ser mysterioso que sabe tudo
que lhe desejam occultar. Aquelle senhor que
outro dia'a acompanhava que & seu marido,
pois ndio ?

— Sim, senhor. "

— Duvidava. ., Elle deu pgo cocheirosua
residencia, porém miuito baixo para que eu ndo
ouvisse; 0 cocheiro voltou-se dizendu: <E’

no quartier Monceau » Pagsou-nie pela idéa
segurar-me atraz.do carro afim de saber onde
morava. Mas o era prafico ; iria chamar a
‘atteagdo do cocheiro e dos transeuntes,- cau-
sando talvez complica¢3gs desagradaveis.

— Realmente, . -

— Sou for¢ado a crer que o Aceso, o
bondoso Acaso proporciona sempre occasifio
de reanir aquelles que devem ser reanidos.

— Nés dois, por exemplo'

— Perfeitamente : imagine que partiria
amauh@ para Pernambuco sem me prevenir ;
a primeira pessda que a comprimentaria na
occasido do desembarque seria eu

‘Continda).
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Bom conselho

~— Pois é o que lhe digd, minha senhora :

faga com que seu marido entre em uso do

~Mucusan e verd como deniro em poucos dias
glle_ estard em exercicio activo !...

L‘{i b_grlinda...

— A senhora esté tdo mudada agora, nem
parece aquella mesma creatura dé ha quatro
mezes passados. .. .

Quaes os motivos que obrigdram a se-
nhora a se transformar assim, quasi que por
completo, em tudo ?:.,

— B’ o que parece. Feliz ou infelizmente
nenhum motivo houve por emgquanto.. FE eu
continiio a ser o que sempre fui...

Serd, talvez, por que sédio poucas vezes
durante o dia, sdsinha, e isso mesmo é ds
pressas, ndo me demoéro 7. ..

— B’ sim. Rara vez terho-a visfo, du-
rante o dia, sésinha a passear. ..

Tem receio de ter alguma cousa na rua,
com a barriga tdo grande, todo o cuidado ¢
pouco. .. E mesmo por que assim, em tal es-
tado, ndo se deve fer prazer completo, um

"bom prazer!...

— B’ um engano seu, minhd bda ami-
guinha, eu quando estou nesse estado, tenho
prazer emi tudo e nada receio. . . )

— E, entdo, por que ndo passeia como
passeiava ha qnatro mezes passados ? ..

— Agora, minha béa amiguinha, estou
mais ou menos cOmo quero.
preciso sahir, a casa e o logar em que estou

prestam-ge mui&), e elles todos 14 vdo em

Felizmente ndo -

casa me ver !... Para ser um verdadeiro pa-
raiso, 6 falta uma rotula.

— Venancio, tens reparado a mulher do
Lambe Tudo como est4?...

— Tenho-a visto quasi todos os dias, e
sempre muito junto 4 elle ! E, ambos, muitis-
simos amaveis, como se fossem apaixonados
noivos na lua de mel. ., )

E’ esse o extraordinario reparo que te-
nho feito : Vel-os como nunca ninguem os
viu, assim t&@o satisfeitos, assim tdo amigos.

E' mesmo um caso para a gente repa-
rar! B’ um caso at¢ para a gente descon-
fiar. ..

— Ah ! Ndo é porisso, que eu te per-
gunto se a tens reparado. ..

- Pois, olha, essa amizade agora della
para com elle, 6 uma cousa sémesnte de re-
patos. .,

— Venancio, tu és mau !. . )

— Mas, o reparo nfio é esse. ..

— Entfo, qual é?...

~ E’ que o Lambe Tudo, diz sempre
que ella é a virtude em carne e osso, ..

— Sim, & verdade. ..

— E ndo vés como estd ella agora: Em
pelles 71. .. Muito lambida. ..

— E’ a virtude em pellancas !

Hodassy -
B
Visto ser osso a mulher,
Do nosso lado sahido,
Tem nella, todo o marido,
Muito méu osso a roer.
T.P.

2
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Casa especial em bebidas finas,
sandwiches e comidas frias.

ABERTO ATE A 1 HORA DA NGITE

Alipio Duarte & C.

RUA DO PASSEIO, 108
(Largo da Lapa )

e ¢ RIO DE JANEIRO ¢ ¢
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Henedina Pinto

Nasceu nas terras do poetico Maranhio
num dia luminoso-de Setembro. e

Estcve muito tempo no Pard onde, bas-
tante moga #Indd »def¥ou-se arrastar na vora-
gem de um amor impetuoso e assoberbante.

No Rio, o apparecimento da tentadora
Sinhd4, assim chamam-na os admiradores,
produziu uma verdadeira revulu¢gio no nosso
meio mundano. Bella, graciosa, attrahente, a
alegre Sinhd ndo encontrou obstdculog que
pudessem detel:a. Quando apparecia nos bai-
les carnavalescbs, era’semhpre o 'ponto culmi-
nante de todos os olhares e attengdes.
Aguella irrequietabilidade permanente que
tanto a cgracterisa. parecia communicar-se
aquelles que tioham o goso do convivio da
pequenina rapariga.

o
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Nfio fésse uma paixZo infeliz, sp attri-
buivel 4 uma predestinaglio ironica’ da sorte,
a vida desta de quem’ Noje gostosarente es-

tampamos o retrato, seria umu odysséa de

aventaras romanescas, de risos e de 4ransi:
torios caprichos. © - e,
Sabendo sobrepdr, as coaveniepciag da
vida aos interesses do coragho,a endiabrada
S nhd, num astomo de coragem ghlharda-
mente desvencilhcu-se das fco;rentes' ferreus
em que por longos ntezes esteve pregd...
Baixa. morena, fsllante, 4 meiga Sinhd
tem despertado innumeras affeicGes que na
maioria das vezes, desdenha e engeita cqm
indifferenca, s, & = T
Dizem que na intimidade a lasciva mara’
nhense é um tanto exquise, porém gempre boa
e amorfosa,.. Tl , '
Estd ainda.na primaveca da vida, na mo-
cidade dagillusSes e dos encantos. .
Longe do bulicio carioca, hoje, em San-
tos, a voluvel creatyra desfructa a placidez de
uma existéncia calnld)'sem ‘greqesipagdes, no
aconchego’de um novoalfecto’“ém que syn-

thetisa ‘a 'aspiragip $upréma dos’'seus sonhos®

e de suaeterna graga perennemente nova € -

rejuygnecida !. b

Que ao ler estas linhag, a féormosa Hene- +

dina ndo tenha um momento de surpresa. A
homenagem que ora lhe prestamos é por de-

mais merecida. Soubé conquistal-ascon a ma-

gia de seus olhos languidos, com a ‘bondade
de sua inestimavel gentfleza.” '
E si pof veptura ferimos a modestia da
gentil camarada, brindamos os nossos leito-
res, lhes apresentando’ & linda brasileira que
nas terras paulistas viv€. numa anreola de
triumphos e de chimgras.’

v

Pedro e Pauln.

g ey

— Qual ¢ o estylo do Rodolpho de Mi-
randa ? :
— E’ o estvlo dos outros.

~

Podemos garantir que o governo nio
intervira na politica da Hollanda e dos outros
paizes estrangeiros. & & e

— Entdo asenhora agranjou um amante.”

— Estds admirado! Querias” que arran
jasse dois ? Esses maridos, . . z

*

Y sesw

Se o governo deseja sinceramente ‘dimi-

nuir o pre¢o dos generos alimenticios, $6 tem
uma cousa a fazer : € pacificar Portugal.

z)

. Jals

K VENDA: «

2

PREGO 600 REIS -

T
e
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ALBUM DE CUSPIDOS  *

SCENAS INTIMAS
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Uma dos diabos .

Nagquelle dia Julieta estava adoravel na
sua toilette fresca de verdio. Vi-a narua osten-
tanto ao sol a‘esplendida cabelleira loura, pro-
tegida por um ndo menos chapéo cloche. A
saia excessivamente enfrovée®desenhando-lhe
os contornos eseslpturaes, deixando quasi
em relevo as linhas mais secretas de seu bello
corpo. Ella estavd nervosa; tinha razéo.

Honesta como era até aquelle momento,
jamsis trepidara em itiscréver seu marido na
«Irmandade de S. Cornelio, apezar de ter
elle sessenta e ella dezenmove annos, apenas
Tudd aquillo dgsapparecera-lhe num instante

Sua carne moga pedia beijos ; .desejava a ca-

ricia terna e suave, de uns beijos frementes
que lhe fizessetn desmaiar de gozo.

Pensava agora mais do que nunca em
mim ; mioha imagem ndo sahia de seu pen-
samento.

Si algum dia chegasse a enganar seu tha-
rido seria en o preferido. Cdntou me todos os
seus tormentos, dizeado-me que eu seria seu
amante. Surgia uma difficuldade. Eila ndo
queria se comprometter frequentando casas

’snspeitat.,_—'

Ticha pois, um plano : habitava ella uma
cssa de pessiio na qual os quartos davam
para um grande jardim. Ao ladg de seu

.%uarto havia ouiro gue eu poderia alggal-o.

HO ei um ingtante. Fui, :

nosso primeiro encontro estava mar-

_Scado para as onze e-meia. O jardim- estava
* deserto. Tudo estava combinado.

Ella viria a meu quarto onde” rolariamos

*.nos bragos um do ootro.. Mas ao approxi-

mar-se a hora da caricia uma colica pavorosa

comecou a torturar-nte. Sghi e foi procurar

alivio. i

Quatdo voltei, encontro a porta - meio
aberta. Entrei. Sobre a cama um . cofpo -per-
manecia com toda belleza de sua nudez mara-
vilhosa, .. -,

»  Aditei-me 4 camaPrompto para beijal-o
julgando ser o de Jolieta, guando um grande
tapa desnorteou-me. Um vulto pulou,, apres-
sado, riscon um phosphoro. Recuei espantado.
O marido de Julieta ! .
" Ep me enganara na morta.
®

S. Paulo, Outubro de 1911.

v @ "
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Padre... Padre

Ao Cura

Diz a m#ie ao doutor : —«A rapariga

Que n#o ¢, comod’antes, tdo ande)a,

Cospe e vomita e cousas mil deseja; . ,
Est4 gorda, mas. ..cresce-lhe a barriga». . .

E continia a mée : —«Ndo tem a antiga
Alegria que tinha; o doutor veia:

— Ella s6 falla no padre da Egreja.

Oh, minha filha, alguma couSa diga !»
Responde afilha para o chdo olhando :

— <«Estou assim, doulor, j4 desde quando .
Partiu d’agui o nosso amado padre 1» e

Diz o doutor :—«¢A ‘moga ndo_tem nada,
Mas,... deve com tal padre ser.casada,,
Antes que, com cerleza, seja madren.

A. V. de Méllo...dia.

i

Yersos... sem.., fim

Desta feita, -alguns dos inngmeraveis ' so-
lucadores. desta secgdio, quasi. .quasi, . .che-
garam 20 rego... Mas, nenhum conseguin,
por complefo, ir 14 das. . .tres perngs.

A solugdo era, € e serd sempre : — banana;
e nfio coisa (ou equasi pessda») que: rima, ¢
mas que sO se parece.. muito., ap con-
trario. .. =

.

“ .

Para o proximo numero, vae o seguinte ;
que estd 4 entrar por qualquer 8lho de um
«solugador» ; por mais fraco...frac,..o0 que
seja:

— O meu marido é franzino.

Mas, vale mais do que eu valho.

B’ jogador muiladino,

E passa a perna ao mais fino,

Endiseitando o...("...)

- '8, Finge,

Elixir de Nogueira

do PHARMACEUTICO SILVEIRA
Grande depurativo do sangue.
‘rv

>~ .
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Ndo achas que os cabellos em certas occasides atrapalhgm’a gente ?
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BASTIDORES

‘:‘e‘&"ﬁ o ?oi, pode-se dizer,

: T licissima, a estcéa da

“companhia do theatro
Apollo, de Lisboa, no

BRCYYY theatro Recreio, que
P continia a apanhar
enchentes  colossaes

desde a estréa da re-
ferida companhia.

A julgar pela accei-
tacdio que obteve A Crise do Amor, é certo qne
a empreza ndo tera nenhuma crise de di-
nheiro. ... i

".*. Sabemos de fonte segura que a me-
nina Ivone voltou ac Brazil disposta a dedi-

" car-se novameate 4 fabrigaciio de broches. ..

O actor Soares Mangueira diz que

para fazer duas sessSes por noite € preciso,
pelo menos, comer tres frangos 4 ceia |

A questdo € que ndo ha quem lhe pro-
porcicne occasido de estender tanio a man-
gueira. , .

;. Qarantiu-nos o Jodo Silva
migerada tiri da Cdarmen ndo veiq
com receio da lei da expulsdo.

- O Oliv.ira Papaina, porém, affirma que
a gaia-ndo veio por imposi¢io do Zé Lou-
-reiro. "

ye a fa-
sta vez

- .*. O Pedro Aatello sempre tem um’

geitinkio para chauffeur d’automovel parado !

Bstar4 elle a praticar para deixar de ser
ponto de theatro? )

- = Abragamos o. sympathico actor
Ghira. O rapaz fontos-nos muitas coisas ..e
garantis-nos tambem que desta vez ndo ha de
regressar a Lisboa apenas com «cinco tos-
toes», nem torna a fazer eaterros ‘de criangas
atraz da porta do camarim, ., . .

Souhemos, pela Lecticia, que a Ca-

‘cilda exerce tambem, nas horag vagas, as

fonceBes de defegade policial, o que lhe por-
porciona, andar sempre com flores 4 cunha ..

*" « *: Para preservar-se de alguma intem-
pestiva pingedrira . o Pedro Machado mal
poz o pé em terra foi tratando de adquirir o
Mucusan, que é o remedio mais efficaz para
essds coisas. . .

E digam depois que’o raphz ndo € um
finorios.".’ &

.~ :Ndo consta que a actriz Delphiea
Victor tenha desta vez trazidy um esecreta.
rio» com o ordenado de 500%, pagos pela
empreza, 86 para gXercer o mistér de ca'im-
bador. ., )

«*. Aoque se diz, a_actriz Mercedes
Conce, com a "necessuria licenga  de quem
pbde, tambem admira muito a «batuta» do
maes ro Paschoal ..

... Para comegar, o Oliveiza Papaina

i fez uma tourada com um candido e Prefei-
tural cavalheiro por causa da Ermelinda. Ca-
beca & Banda. :

Isso agora 6 que vae ser um desenrolar
de fitasl, .. . .

.* [Esta toda contente a (eorgina por
ter sido promovida 4 cathegoria de -aquetriz,
na companhia Antonio de Souza.

A batuia -do maestro tambem tem o con-
dao de fazer actrizes. ..

. . Dizem as mas linguas que, gragas ao
Zé Loureiro, a Carmen Osorio continfia no
mesmo estado...

Interessante !, .. - .

Mas que valente dér de, .. cofovello
anda - a curtir agora o Pedro Antello, rca-
ramba ! ) L

Emquanto isto, a Adelia Fraldiqueira vae
apanhando os milagres e,..a massa dos
Sanfos. .

. O Luiz Augusto diz que é uma bel-
leza andar d’'automovel no Brazil; elles per-
correm a Avenida em tres témpos. -

Até parecem movidos a genebra em vez
de gazolina,..

.* A Qeorgina disse-nos que a sua col-
lega Piedade Santos resolveu ndo usar mais
saias en!ravécs para melhor poder movimentar
as pernas. , , E

Que perversa que é a (eorgina!

«'- O actor Julio Guimarazé pretgnde

- receber outra «medalha d’ouro» $por occasido

de seu beneficio. .. )
Resta saber se os artistas nacionaes
esldo pelos mesmos autos da outra vez, .,

*.. O Avellar Pereira é que ndio torna a
incumbir o Oliveira Papaina da missao de
acompanhar quem quer que sejuy com cer-
teza. .. .

Pois se o Oliveira deu tdo m4 conta‘do
recado da primeira incumbencia ', ..

Formigio,

%

H

Noras de Recreio |

Acha-se a venda,
em elegante brochura, este
explendido livro de
contos brejeires ornado de
nitidas grayvuras.
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Trepagdes_
et Jd

<N

Ba€u a ligda
plumagem do col-
legio da Maioral
do Joaquim Silva,
005, a Ottilia Co-
tinha, indo ins-
tallar-se na zooa
presidencial. Nao
nos espanta o voo
por sabermos que
. seus .innumeros

prédicados " lhe

ddo aza para to-
__car as.pafagens
"“aftingidas . pelos
andes astros e por poncos e felizes for-
> taes do sexo barbado. _ .
5 ~ Neste dia, que ndo estd longe, tere-
" moS que registrar n'estas columnas pelo me-
_ nos dois saicidios.

O Angelo Jerico arranjou uma france-
zinha para os lados da zona presidencial, ser-
. vindo de intermediario na transa¢io o presti-
. moso Carlinlios.’ _
" —'Vae agora o menino ficar im eximio
~ professor de linguas.

A Rosinha Qixini.nh'a mudar:se-ha breve

" para um mais espagoso collegio. Afiangamos

Tem sido visto em confabulagies com’

uma fancciondria estrang-ira, o Pirapora.

— Teria a Adefaide abandonado os ser-

vigos, do rapaz.

tantes passeios pela zona da Lapa. As sau-
__dades de uma furtiva convivencia ainda tortu-
ram o nfogo.

O comprido Henriqueta tem feito cons-”

"~ Se a Maioral Zizioha pudesse affen-

del-9.. que alegria®!

O Maia Veneno, incontestavelmente, se-
gura a cabra para 0s oulros mamarem. Um
destes dias vimos a sua recatada portugueza,
pelo brkiés de um ramzinza que por certo era
levado por dgpelle joguinho. :

" —"Nfio jogu
fazer o pagel de trouxa.

Depois de uma excursdo snburbana, vol-
tou de novo 4 zona, a Diana Folhuda. Cremos
qpe Veio 'de matar 23 sandades de um photo-

RN

grapho, trazendo 0o semblante vestigios de

quanto gozou em certo prado.

" Te chapeau-bas damos d’aqui os parabens
.4 Muaiorg} Maria da Luz, pelo’ fino,, esguio €
adelgado amant ‘du ceeur que cONseguio
arrapjar. " < A
~ B’ da zona Cattete ¢, . . basta,

que o novo solar, que serd na avenida Mem
de S4, por certo terd tantos encantos no seu
conjuncto quanto a belleza da Maioral.

Quando se pensa que o Secretario estd
alheio a este mundo e s6 vive preso 4s recor-
dag¢des de seu rabicho pela Caunavete, o nosso
herde pde as suas manguinhas de fora e pre-
para um golpe para uma predilecta. montada
do menino Olmos.

— O nosso amigo d’esta vez pulard mal
e desgarrard nas curvas.

Do noticiario dos jornaes extrahimos o

" geguinte :

« Chegou hoje, no paquete X, fulano de
tal, futuro pharmaceutico ».

— Cuidado, senhor Amoédo, com as
futaras brefeiradas‘da Olinda.  °

O Rogerio nfio tendo mada para deixar,
legou como lembranca 4 Maioral Isolina Tar-
taruga, 0s seus chichis. .

- — Pois ndo & que a pgorducha Maioral
mandou tingil-os e actualmente os exhibe por
todaa parte 71,., )

Segundo nos informa a Mardcas, aesguia
funccionaria ‘Mariquinhas Cruzeiro tem se
dado admiravelmente com o uso do Macusan,
o ‘melhor especifico para unias tantas enfer-
midades que impedem de amar.

A Maria S0, depois da chegada du sua
bella companheira, tomou residencia propria
_e tem coinmiettido o maior crime deste mundo:
Néo ir 4 CAPELLA saborear "as deliciosas
comidas frias regadas por qualquer espu-
“mante da incompatavel casa. .

]

Trepador=mér.

 ROMANCES DA NOSSA ESTANTE

¢ ‘mgis a reforma para nio .

< . Estdo 4 venda:

Flores de Larangeira ......... 800 réis
él,bum de Cuspidos ,......... 600
Como ellas nbds enganam... ... 600

A Rainha do'Prazer...... .... 600 ,
Prazeres de Cupido.......... 14000
Diccionario Maderno......... 500
Barrado....ooovueeve vovnne 600

Todos esses romances sao
ornados de nitidas gravurds.

Pedidos 4 Rua da Alfandega, 182
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As Aventuras do Rei Pausolo

RONMANCE JOVIAL
Livro terceiro — Na terra da nudez feminina

CAPITULO VI
Mr. Leberbe e Pausolo divergem em opiniGes:

masculina sendo em uma alcova discreta ou
diante do amante querido. E’ isto consequen-
cia de uma alina egoista, mesquinha e depra-
vada,

— De acedrdo, exclamou Pausolo.

-— Essa mesma socicdade, que se deno-
mina a bda sociedade ¢ que procura apparec-
cer como tal, dd um necfasto exemplo. POr
uma roupa sobre o corpo de uma moga, ¢
propriamente avivar, entre as outras pessdas
que estdo em contacto, ideas malevolas; a
excitagdo do vicio. Em quasitodas as fami-
lias, as mulheres uzam os primeiros vestuarios
ap0z a primeira gravidez. Mas, ha innumeras
familias que vestem as donzellas, motivando a
maior de todas as malicias. O fim de nossa so-
ciedade € por um c8bro a essas irregularida-
des unificando os costumes ao mesmo tempo
quc as consciencias.

— E como conseguiriio isso?

— Por dois meios. Principalmente pela
propaganda. Os recersos da Liga sdio consi-
deraveis. Obtiven.os por vinte annos o arren-
damento de um grande pedago de terreno que
faz parte do Jardim Real de Tryphemia; cons-
truimos ao ar livre um palco onde represen-
tamos pcgas ineditas que chamam grande con-
currencia e que sdo levadas segundo nossas
doutrinas.

— Quaes doutrinas? )

— Scgoando a propria naturcza, em toda
a sua realidade e com toda & sua belleza.

— Até aqui estdmos de accordo.

— O outro meio consiste na venda de li-
vros e jornaes illustrados, espalhando pelo
povo o amor 4 nudez humaaa com o duplo
sentimento que ella inspira, ao espirito e 4
carne. Assim, pois, ensinaremos ao povo
todos o8 segredos da voluptuosidade. .

~—E se esta voluptuosidade for esteril ?
disse Pausolo. ’

— Nio importa. O corpo da mulher en-
cerra oitenta mil ovulos e no entanto rara-
mente concebe mais de dezoito vezes.

Continaai, disse Pausolo, estou ancioso
par saber 0 fim desta narrativa; qual & o se-
gundo meio ? .

— Resumil-o-hei, respondeu Mr. Lebirbe.
Combateremos tudo quanto fr coatrario a
nudoz ; auxiliaremos a vida livre, a liberdade
dos costumes, ou emuma 86 palavra a expan-
sdio da volupia publica sobre-o territorid de
Tryphemia.

— Nada me seria mais agradave},accres-
centou Pausolo ; mas quaes sdo os vossos_
meios ? . Be

— Nossos meios ! Conhetemos dois, O
primeiro, j4 vos disse, é a propagandd. O se-
gundo, consiste em uma sanc¢ao.* |

— Uma sanc¢Bo ! exclamou Paysolo. ,

— Uma sanc¢éio penal, Lictamos contra
os opposicionistas irreductiveis. Temos a
nosso favor a mocidade e o povo; mas nada
podemos fazer contra uma certa especie de
gente que exerce uma autonomia moral incon-
testavel e que nos repelle ponto por ponto,
E’ contra essa gente que eu pego vosso auxi-
lio. Para isso vos aprefentamos uma lei que
contamos que seja assiggiada por Vossa Ma.
gestade esta noite : a lei da nudez obriga-
toria para a mocidade.

— Ah! ndo!" declarou Pausolo., Mes
caro senhor, Tryphemia é um paiz de liber-
dade. Impbr o nd sobre a via publica FE’
extraordinariamente ridiculo, Sr. Leblrbel

Depois das primeiras palavras, acompa-
nhadas de sjcose gestos violentos, Pausolo
accrescentou brandamente:

— Cada qual ¢ senhor de si mesmo, de
suas opiniGes, de 's¢us actos, dentro do limite
da razdo. ’ '

— Senhor. ..

— Jamais submetterei meussubditos a se-
melhante lei. Dou-lhes conselhos, ¢ minha :
obrigacdo. Cabe a cada um achar se deve se-
guil-os ou ndo. Dasde que ndo. haja a consu-

_magdo de um delicto ndo tenho” o direito de
iatervir na vida de¢ vm cidaddo livre. Vossa
obra é bda, Mr. Lebirbe ; fazei com que ella
se propague e sem contar ¢om o men adxilio
no sentido d¢ forgar aquelles que pensatn de
um modo contrario, ‘

(Cohtlnﬁa).'

&~ - A Rl

Elixir de Nogueira ¢

Pharmaceutico Silveira o o o
e o o Curamolestias da pelle.



